Szerkesztdi el3szd

Borbély Szilard kolto, ir6, irodalomtorténész, kritikus életmiive két évvel ezelott, faj-
dalmasan koran zarult le. Jéllehet, a hagyatékban follelhet6ek kiadatlan darabok - igy
példaul a szerzd (jelen lapszamban is ismertetett) Csokonai-konyve tordelt valtozatba
keriilt, s a nyomdai munkalatokra var -, az oeuvre lényegében az 1988 és 2013 kozotti
iddszak termését foglalja magaban, az Adatok cimi verseskotet megjelenésétdl a Nincs-
telenek cimii regény publikalasaig ivel6en. Tucatnyi szépirodalmi kétetrdl (koztiik lirai,
drdmai és epikai miivekrél), irodalomtudomanyos munkékrol és egy kortars kritikai
gyljteményrol van szd, s az életmii mind mennyiségét, de legféképp mindségét és egye-
diilallo jellegét tekintve kiérdemli a vele torténd alapos szamvetést. A lap szerkeszt6bi-
zottsaga, valamint a Debreceni Egyetem Magyar Irodalom- és Kultiratudomanyi In-
tézete ugy latta, hogy Borbély Szilard kollégank és szerkesztétarsunk emlékét az apolja
leginkabb méltoképpen, ha a Studia Litteraria az életmtivet rendszerszertien attekinto,
tudomanyos igényti lapszamot jelentet meg — olyan kozeli id6pillanatban, amely a szak-
mai tavolsagtartast mar (valamelyest) lehetévé teszi. A szakmai szerkeszt6i feladatok
ellatasara Valastyan Tamas és jomagam kaptunk megbizatast. A célkitiizés eléréséhez a
szerz6 munkassagat jol ismerd, illetéleg arra tjszert, friss pillantast vetd szakembereket
egyarant igyekeztiink megszolitani, azzal a kéréssel, hogy irasaikkal ne az emlékmiiava-
tas gesztusat gyakoroljak, hanem a szévegek megszolitasaval, megnyitasaval a szakmai
parbeszéd és egyiittgondolkodas feltételeit teremtsék meg.

A rendhagy6 helyzet ugyanakkor rendhagyé megolddsokat is kikényszeritett a
szerkesztés munkalatai sordn. Egyfeldl voltak olyan felkért hozzaszolok, akik szemé-
lyes okokbdl kifolyolag még nem tudtdk, akartak véllalni a szembenézést, s ezt ter-
meészetesen messzemenden akceptaltuk. (S fontos megemliteni, hogy vannak szerzo-
ink, akik hasonléan meglévo érzéseik ellenére vallaltak el a nem egyszert feladatot.)
Masteldl a lapban - a Studia Litteraria korabbi szamaira alig jellemzé médon — mégis
megjelend hangnemi és mifaji tobbszinliség is a szitudcié nem szokvanyos voltdnak
tulajdonithatd: a szigoru tudomanyos beszédmdd mondatokban, bekezdésekben,
olykor nagyobb szévegegységekben a személyesség alakzatai altal foszlik {61, egy-két
irasra pedig markansabban jellemz6 az esszészertiség. Egyik eset sem jelent azonban
kivételt az alol, hogy a reflexiok az adott alkotas (s atfogdan az oeuvre) recepcidjahoz
Ujszer( és hasznos mddon, illetve gazdagitd igénnyel jaruljanak hozza (idénként akar
a kritikai felhangokat sem nélkiilozve).

Borbély Szilard kéteteinek recepcidjarol elmondhato, hogy a miiveket alapvetéen
nagy és alapos figyelemben részesitette a kritika, s a pélya el6rehaladtaval ez hatva-
nyozottan igaz volt. Bar az els6, az Adatok cimi lirakotet kis szdmu szakmai reflexio-
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jahoz (mint ahogyan magahoz a konyvhoéz is) nem kénnyt hozzaférni, mar a masodik,
az 1992-es A babu arca/Torténet cimi (iker)munkat is olyan kritikusok olvastdk, mint
Simon Attila vagy Karolyi Csaba, mindketten az Alfold hasabjain.! Kemény Istvan és
Voros Istvan kolték A Kafka-paradigma cimi kozos konyviikben emlékeztek meg az
akkor fiatal szerzé masodik szépirodalmi kiadvanyarél.? A Hosszii nap el (1993) dramai
jambusai nem pusztan a komolyabb kritikai visszhang® okan nevezheték fordulépont-
nak, de abbdl a szempontbdl is, hogy e mu hozta létre a Borbély Szilardot sokaig, tulaj-
donképpen élete végégi elkisérd stabil olvasdtaboranak magjat; az 1995-6s JAK-fiizet, a
Mint. minden. alkalom pedig stabilizalta és novelte azt a tabort, amely az 1999-es Ami
helyet kotettel immar végleg kialakulni latszott. Borbély Szilard elmonddsa szerinte 6
maga a Mint. minden. alkalom megjelenésekor érzett e tekintetben nagyobb valtozast:
»A Hosszii nap elt is sokan gyanakvassal olvastdk, dilettans modorossag, korszertitlen
koklerség gyanuja Gvezte, ugy hiszem. Valahogy abszurd volt az egész, elég abszurd
helyzet volt. [...] Ugy tapasztaltam a dedikélasokbdl itélve, hogy a Mint. Minden. Alka-
lom. kotet, amely szerintem a Hosszu nap el pardarabja, mintegy a fiiggeléke, mar képes
volt elszant olvasékat szerezni magdnak. Es meg is tudta tartani 6ket. Szerény siker ez,
ha ugyan nevezhet6 annak, jol tudom, de ezt annal is inkabb fontosnak érzem, mert ez
a kotet igen nehéz poétikaval dolgozik™ Az Ami helyet kotet megjelenése mar feltétle-
niil mint szdmon tartott kortars lirai esemény volt, a mu recepcidja tébb maradando,
a Borbély-koltészet alakulasanak tanulmanyozasa szempontjabdl fontosnak nevezhetd
irast kitermelt.®

A Berlin ¢ Hamlet 2003-as megjelenését nagy varakozas ovezte, s a kotetet ré-
tegzettsége, nyelvi Osszetettsége, kivalt pedig az, hogy a szubjektum problematikdja
mellett tobbek kozott a terek, a szinhaz és a shakespeare-i és kafkai intertextualitas
kérdéseit is folveti, kiemeli az életmibdl.° Jelen Osszeallitas tervezésekor lényegesnek

! SimoN Attila, Kalandozds a tiikorben, Alfold, 1993/5, 86-89. (Ugyanabban a lapszdmban Borbély Szi-
lard kolteménye és Nadas Péter irasa alkotott blokkot.); KARoLyI Csaba, Ha mindenki ,,jol” ir..., Alfold,
1993/6, 91-93.

2 KEMENY Istvan, VOROs Istvan, Csukott kulcs = K. 1., A Kafka-paradigma, Bp., Széphalom Kényvmi-
hely, 1993, 65-69.

* Ebb6l HorkAY-HORCHER Ferenc irdsat emelném ki az akkoriban szakmai vitat kivaltd Csipesszel a
ldngot cim( ,,generaciés” antologidbol: Néhdny iij hosszii versrdl = Csipesszel a ldngot: Tanulmdnyok a
legiijabb magyar irodalomrdl, szerk. KAROLYI Csaba, Bp., Nappali hdz, 1994, 85-90. Fontos még Bopor
Béla Holmiban megjelent szép kritikdja, amelyben az elsé harom Borbély-kétetrdl dsszefoglaloan érte-
kezik: Istenhez hdtrdlé mondatok, Holmi, 1994/10, 1538-1545.

4, Jelekkel vannak tele a napok” (Beszélgetés Borbély Szildrddal), Debreceni Disputa, 2006/6-7, 39.

> ONDER Csaba, Marcipdnszdrny és arabeszk (Borbély Szildrd koltészetérdl), Alfold, 2000/3, 65-73; Ta-
KAcs Judit, ,Az értelem a jel mogotti szél”, Alfold, 1999/12, 97-101; SCHEIN Gabor, A halott angyal,
Jelenkor, 1999/11, 1180-1185; Orosz Judit, A helyettesités poétikdja, Tiszatdj, 2001/1, 97-101.

¢ Néhany fontosabb tétel a recepciobol: BAzsANYI Sandor, Az emlékezet bdbja, Alfold, 2004/4, 100-103;
RAcz Péter, Egy otthon itt, egy itthon ott, Jelenkor, 2004/3, 324-327; VALASTYAN Tamas, E-O-A-E. Hely és
id6 viszonya Borbély Szildrd Berlin/Hamlet cimii kotetében, Debreceni Disputa, 2003/12, 61-64; Krupp
Jozsef, ,,Kitorlott értelem”, Vigilia, 2006/2, 119-127.



tartottuk, hogy a palya elsé szakaszabdl mindenekel6tt a nagyobb szakmai szamve-
tést mind a mai napig tulajdonképpen elkeriil6 korai kotetek valjanak reflexio tar-
gyava. Igy Afra Janos és Szabé Marcell (tudomanyos munkéssdguk mellett maguk is
fiatal kolték) nagyivi, a korai Borbély-poétika megismerése szempontjabdl hiany-
potlo tanulmanyokban értelmezte az Adatok, illetdleg a Hosszii nap el koteteket. A
Berlin & Hamlet kotetnek - éppenséggel sajatos és eredeti, a késébbi miivek logikajat
is valamelyest megeldlegezd koncepcidja miatt — eredeti elképzeléseink szerint nagy
teret is szenteltiink volna, dm e mu esetében kellett legtobbszor szembesiilniink a
felkérések (menet kdzbeni) visszautasitasaval. (S ebben minden bizonnyal nem az
esetlegesség jatszik kozre, hanem az, hogy a Berlin & Hamlet kotet szakmai igényt
megszolitasa, a vonatkozé értelmezdi nyelv kimunkéldsa korantsem evidens feladat.)
Papp Maté eleven szemléletd, sok szempontot mozgaté esszéje révén ugyanakkor e
muvel is megkiséreltiink parbeszédbe 1épni.

A 2004-es (majd 2006-ban a Hdszid szekvencidkkal kiegészitett) Halotti Pompa cimii
kotet megjelenésével az oeuvre alakulasa kétségkiviil vj szakaszba lépett. Nem mintha
ne lett volna e kotet poétikadja, bolcseleti érdeklédése megalapozva bizonyos mértékig a
korabbi munkakban, am az olvasok ugy érezhették, a Halotti Pompa jocskan megemel-
te a Borbély-életmii tétjeit. Esztétikai szempontbdl ki kell emelni a rendkiviili kultu-
ralis rétegzettségét a miinek (a megszdlaltatott és jatékba vont nyelvek, alakzatok kore
az antik mitoszoktdl kezdve a keresztény, evangéliumi hagyomanyon, a kora-ujkori, a
barokk [helyenként misztikus] koltészeti tradicion’ és a modern liran at egészen a je-
lenkori [pszeudo]tudomanyos regiszterekig terjed), dm nem lehet nem szdba hozni azt
a személyes tragédiat sem, amely ohatatlanul rairédott a mii befogaddsdra és utdéletére.

A Berlin & Hamlet kotet ajanlasaban ezt olvashattuk: Ilondnak & Mihdlynak. A
Halotti Pompa esetében viszont mar az alabbi, inkabb sirfelirat szerkezett és funk-
cidju paratextust talaljuk: Ilondért 1940. 01. 15.-2000. 12. 24. és Mihdlyért 1933. 10.
03.-.* Mindehhez a konyvben egy végjegyzet is tarsul, mely jsagcikkek kommentar
nélkiili kozlése altal vilagitja meg azt a szérnyl esetet, amely a szerzé sziileivel tor-
ténet egy karacsonyéji rablotamadas kovetkeztében. A biintetés és jogorvoslat teljes
kord, gyakorlatilag formai hibak miatt bekovetkezé elmaraddsardl — s mindennek
etikai koévetkezményeirdl és bolcseleti kontextusardl — Borbély Szilard hosszu, erd-
teljes esszében gondolkodik el Egy biintény mellékszdlai cimmel, amely 2007-ben az
Elet és Irodalom hasabjain torténd elsé megjelenés utan két kiilonb6z6, 2008-as pro-
zakotetbe is bekeriilt (némiképp eltérd szovegvaltozatban). A gyilkossag narrativaja
kitorolhetetleniil vésddik ra inskripcidként a Halotti Pompa egészére, a végjegyzet-
ben a torténet ugyanakkor egyenes sajtéidézet, nem személyes szerzdi ut6szo. A régi

7 Ezzel kapcsolatban ldsd: FAzakas Gergely Tamds Elbeszélhetetlenségében elbeszélhetd beszélgetés: Olva-
sdsi javaslatok Borbély Szildrd Halotti Pompa cimii kitetének és a régiség irodalmdnak metszéspontjdn,
Debreceni Disputa, 2003/11-12, 102-107.

8 Ezzel kapcsolatban lasd még Németh Zoltan tanulmanyat a jelen lapszambol.
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pompa funebris-gyljtemények egy szerkeszté altal jegyzett kotetek voltak, s bevett
mddszer volt, hogy az adott szerkesztd sajat szerzeményei is bekeriiltek a tobbi kozé.
A Borbély Szilard szerz6i név ily médon szovegvalogatoként jelenik meg, aki egy te-
metési gylijteményt allit 6ssze a halott(ak) tiszteletére, melynek részei az tjsagcikkek,
de a kiilonb6z6 hangoltsagu versek, szekvenciak is — s egyuttal (a megvaltozott ajan-
las jelzései nyoman) ez az objektivalé eljaras egyszerre rendkiviil személyes gesztus is,
a gyaszmunka kozosségi felmutatasa. A mar eddig is rendkiviil gazdag recepciot jelz
Halotti Pompdra, majd az ezt kdvetd, egyben utolso, a tarsadalmi kérdéseket legnyil-
tabban szinre vivé verseskotetre (A Testhez - Oddk & Legenddk) jelen lapszam értel-
mezd tanulmdnyokkal reflektdl. Szénasi Zoltan a Pilinszky Janos- és Borbély Szilard-
szovegek kozotti parbeszéd nyomaba ered, Szaz Pal a Haszid Szekvencidkat elemzi
transztextualis elméleti keretben, Gorove Eszter pedig a koltemények test- és szub-
jektumkonstrukcidit vizsgalja. Németh Zoltan az ,alarendelt” (elsésorban spivaki)
teorémaja feldl olvassa Borbély tobb mivét, koztitk A Testhez monologverseit.’

Az életmd lirai szelete mellett sz6lni kell a dramai, az epikai, valamint az értekez6
mivekrdl is. Borbély Szilard az 1998-as kamera.man 6ta folyamatosan dolgozott a
szinhdz szdmdra is (ha mindezidaig nem is minden drdmaja keriilt szinpadra), s ezt
a folyamatot tekinti at Miklos Eszter Gerda (a vaksag motivumat kdzéppontba allit6)
esszéjében. Weiss Janos a dramai szévegcsoporton beliil a (mindenekel6tt a 2015-6s
szinhdzi bemutatot kovetden) sok vitat kivaltd Az Olaszliszkai cim(i miivet veszi ala-
posabban szemiigyre.'® Szilagyi Marton tanulmanya mar Borbély Szildrd irodalom-
torténészi munkassdgahoz is kapcsolddik, amennyiben annak jar utana, hogy milyen
Kazinczy- és Csokonai-kép bontakozik ki az Istenasszony Debrecen cimii darab sora-
ibol, egyszerre olvasva a mivet a szépiré és a tudés munkajaként.

Az értekezd Borbély Szilarddal t6bb tanulmany is foglalkozik behatéan, ezzel tu-
lajdonképpen megalapozva a borbélyi irodalomszemlélet rendszerszert vizsgalatat,
a szerz6 tudomanyos eredményeinek szambavételét. Debreczeni Attila - eredetileg
a ,Nyugszol a’ nydrfaknak lengé hivesében” (Tanulmanyok Csokonairdl) cimii posztu-
musz konyvéhez utoszoként késziilt — jelzetten ,,szubjektiv” palyaképvazlata Borbély
Szilard irodalomtoérténészi munkassaganak hosszmetszetét mutatja meg. S. Varga Pal
a szerz6 tudosi attitidjét és irodalomtorténeti koncepcidjat tobb szdveg alapjan fol-
tarva allapitja meg, hogy ,,[...] Borbély Szilard a szoveghagyomanyra nyelvileg ref-
lektalo attittidben latott olyan mozzanatot, amely — minden ellenkez6 torekvés és je-
lenség ellenére — Kolcseyt6l kezdve az irodalom elidegenithetetlen sajatjava valik, s a
posztmodernben valik explicitté.” (25. old.) Martonfty Marcell unikalis dolgozatdban

? A lirai életmi feldolgozasdnak leguijabb, nagyszabdsu eredménye Kulcsar-Szabé Zoltén frissen megjelent
tanulmanya az Alfoldben: Traumatizdlt grammatika Borbély Szildrdndl (A Testhez), Alfold, 2016/7, 49-65.
12 A Borbély-dramak értelmezésének fontos eseményei RADNOTI Zuzsa dolgozatai: A titokzatos Borbély
Szildrd-drdmdk, Jelenkor, 2013/6, 604—608; Borbély Szildrd emberi és irdi szenvedéstorténete, Jelenkor,
2015/6, 659-661.



teoldgiai perspektivabdl veszi szemiigyre Borbély esszéit, elsésorban a Pilinszky Ja-
nos életmiivéhez fiz6d6 hatastorténeti Osszefliggésekre fokuszalva, Valastyan Tamas
pedig a Holokauszttal torténd szamvetés szoveghelyeit kutatja és értelmezi. Borbély
Szilard szerkesztéként (elobb az Alféldnél, majd A Voros Postakocsinal dolgozva),
kritikusként és tanarként folyamatosan figyelemmel kisérte a kortars koltészet ujabb
nemzedékeinek teljesitményét, és lehetdségei mérten segitette torekvéseiket, megke-
resések esetén tandcsokkal, észrevételekkel latta el szovegeiket. E tevékenységi korhoz
is kapcsolodoan Pataki Viktor — a Hungarikum-e a lira? cima kritikai gy(jtemény
irasait olvasva — a borbélyi lirafogalom véltozasaira (és apdriaira) mutat ra.

Borbély Szilard életmiivének utols6 szakaszaban a proza felé fordult, s bar a 2008-
as Arnyképrajzolé cimd, kisepikai szovegekbdl késziilt valogatdst nem Svezte osztat-
lan elismerés (a lapszamban Angyalosi Gergely tekinti at a szerzd novellisztikajat), a
2013-as Nincstelenek. Mar elment a Mesijds? cimi konyv kétségkiviil a legnagyobb
hatasu és leginkabb széleskort olvasottsagii Borbély-konyvek egyike lett.! Jollehet,
természetszertileg e mii esetében is felbukkantak kételydus hangok, utalhatunk akar
Markus Béla,"? akar Szirak Péter kritikai észrevételeire. Szirak szerint a Nincstelenek
esetében ,,a faluabrazolas hitelessége részben az epikai szelekcio sajatos mikodtetése,
részben az elbeszél6i hang »széthangzasa« miatt csorbul”. A Sorstalansdggal ellenét-
ben e miiben ,,»hullamzik« a diskurzus: az abrazol6 valoszertiség és az elbeszélérol
levalo beszéd egymast hitelesitd illesztése sikeriiletlen”” Mindezzel egyiitt szamos, a
szerz6éhez hasonlé szociokulturalis kozegbdl (s a sztikebb értelemben vett tajegység-
r6l) szarmazo olvasoban a raismerés, felismerés, reveldcié hatdsat valtotta ki a mu (s
e tekintetben a kényvben felmutatott, a visszatekinté tudattal kontaminalédé gyer-
meki tavlat éppenséggel talalkozik az adott mili6t legt6képp gyermekként megéld
mai olvasé érzékelésével), masoknal pedig épp a megjelenitett kozegtdl valé addigi
tavolsagtartds miatt az idegenség magnetikus, egyszersmind rettenté tapasztalatat
keltve f6l. Vélhetéen nem fiiggetlen mindett6l, hogy a (korai) szakmai reflexiok egy
hanyada'* valamiféle egy az egybeni valdsagabrazolas megtorténtét vélelmezte ben-
ne, a fikcios eljarasok, elbeszéléi szerkezet, perspektivarendszer, diskurziv 6sszetevék
szempontjainak argumentdcios hasznositasat tulajdonképpen mellézve. A Nincstele-
nek recepcidja azonban hamar értelmezd igényt publikdciokkal gazdagodott, s jelen
Osszeallitas Vajda Mihaly esszéje, valamint (a kiilonb6z6 identitdsmintdk narrativ
megragadhatosagat vizsgalva) Sztlics Teri és Visy Beatrix tanulmanyai révén igyekszik
ehhez a termékeny folyamathoz hozzdjarulni. A tanulméanyok sorat Széplaky Gerda

"' Németh Zoltdn az ,aldrendelt nyelv kiterjesztésének” kifejezetten komplex esetét ltja a miben: NE-
METH Zoltan, Falupoétikdk térben és id6ben, Szépirodalmi Figyel6, 2016/3, 30.

12 MARKUS Béla, Mint(h)afalvak, Kortars, 2014. december http://www.kortarsonline.hu/2014/12/arch-
minthafalvak/26085 (Letoltés ideje: 2016. majus 23.)

13 SZIRAK Péter, Az elvesztett falu: Kép, szintér vagy poétika?, Szépirodalmi Figyeld, 2016/3, 35.

' Szirdk emlitett irdsdban jelzi, hogy a német recepcidban is megjelent az ,,autentikus valésagtudositas”
olvasata (Uo., 36.).
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nagyivi, Borbély Szilard ,,masodik korszakat” mélyrehatoan és érzékenyen interp-
retalo irasa zarja. A lapszamban (rendhagyd) recenzidként Veisz Bettina ismertetése
szerepel a mar emlitett, tobb kolléga és tanitvany altal gondozott és szerkesztett — egy-
el6re még kiadasra varé — posztumusz kotetrdl.

Egy id6 el6tt lezarult életmirdl szl 6sszedllitast kontextualizalva nehéz meg-
keriilni azt a kdzhelyes megallapitast, mely szerint mennyire szomoru belegondolni
abba, hogy mi mindent teremthetett volna még az az elme, mely az eddigi kincsesta-
rat létrehozta. Mindazok szamdra, akik emberként és gondolkodoként, mtivészként
szerették Borbély Szilardot, nem vigasztald az a tudat, hogy az immar (t6bbé-kevésbé
lathaté mddon) kész oeuvre gazdagsagahoz és maradanddsagahoz aligha férhet két-
ség. Am ha a mii anyagisigéban készen is van, a leltdrrl mindez nem mondhato el:
a szellem munkasainak feladata a jelentésaramlas elevenen tartdsa, s az olvasas, az
egyre masképp torténdé megértés altal a vilagrdl és a kultarardl valo tudasunk gyara-
pitasa. A jelen 6sszedllitas révén a Studia Litteraria szerz6i, szerkeszt6i és fenntartoi e
teladatbdl kivannak részesiilni.
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